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Nr 494

Lag
om indring av lagen om auktoriserade translatorer

Given i1 Helsingfors den 8 juni 2001

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen den 23 december 1988 om auktoriserade translatorer (1148/1988) 2 § 1 mom.
samt 8 och 9 § samt

fogas till lagen en ny 4 a § och till 11 § ett nytt 2 mom. som foljer:

28

Som auktoriserad translator kan godkdnnas
en person som har uppnatt myndighetséldern
och inte har forklarats omyndig och som ar
kind for tillforlitlighet och har hemkommun
i Finland enligt lagen om hemkommun
(201/1994) eller som dr stadigvarande bosatt
i en medlemsstat i Europeiska unionen eller
i ndgon annan stat som hor till Europeiska

RP 3/2001
KuUB 2/2001
RSv 28/2001

74—2001

ekonomiska samarbetsomradet. Som auktori-
serad translator kan dock inte godkdnnas den
som har fyllt 70 ar.

4 a§
Translatorsexamensnamnden for en for-
teckning 6ver de auktoriserade translatorerna,
i vilken infors varje translators namn och

410301
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personbeteckning, adress och uppgifter om
intyg enligt 3 § 2 mom. som givits honom
eller henne samt andra behovliga uppgifter.

8§

I fraga om avgifter for examen som
nimnden anordnar och for ndmndens Gvriga
prestationer och om grunderna for avgifterna
géller vad som bestdms i lagen om grunderna
for avgifter till staten (150/1992).

98

Ett beslut av examensndgmnden, som géller
ratten att vara verksam som auktoriserad
translator eller genom vilket rétten har éter-
kallats, far overklagas hos forvaltningsdom-
stolen enligt vad som bestdms i forvaltnings-
processlagen (586/1996).

I bedomningen av en examen som nidmn-
den anordnat far dndring inte sékas genom
besvir.

Den som har blivit underkénd i en examen
som anordnats av ndmnden har rétt att yrka

Helsingfors den 8 juni 2001

Nr 494

rittelse hos denna. For behandlingen av ett
rittelseyrkande utses till ndmnden en tillfillig
adjungerad medlem som har sérskild kunskap
1 det sprdk som avses i réttelseyrkandet. Om
sokande av dndring i ett beslut med anledning
av rattelseyrkande géller vad som bestdms i
1 och 2 mom.

Genom forordning av undervisningsmini-
steriet utfardas dessutom nirmare bestimmel-
ser om anordnande av de prov som hor till
examina for auktoriserade translatorer och om
de allminna bedomningsgrunderna.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2001.

Sadana besvir enligt 9 § lagen om aukto-
riserade translatorer som giller ett beslut som
har fattats fore denna lags ikrafttridande
behandlas dock i hogsta forvaltningsdom-
stolen.

Republikens President
TARJA HALONEN

Undervisningsminister Maija Rask
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Nr 495

Statsradets forordning

om indring av forordningen om auktoriserade translatorer

Given 1 Helsingfors den 13 juni 2001

I enlighet med statsradets beslut, fattat pd foredragning frdn undervisningsministeriet,
upphdvs 8 och 12 § samt 18 § 2 mom. forordningen den 30 juni 1989 om auktoriserade

translatorer (626/1989) och
dndras 9 § 2 mom. som foljer:

Till ansokan skall fogas en translatorsfor-
sdkran som sokanden egenhéndigt har under-
tecknat samt, om s6kanden inte har hemkom-
mun i Finland, av den behoriga utlindska
myndigheten given eller annan tillforlitlig

Helsingfors den 13 juni 2001

utredning om de forutséttningar som avses i
2 § 1 mom. lagen om auktoriserade transla-
torer.

Denna férordning trdder i kraft den 1 juli
2001.

Undervisningsminister Maija Rask

Direktor Juhani Hakkarainen
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Nr 496

Republikens presidents forordning

om ikrafttradande av konventionen om siikerheten vid hantering av anviint kirnbrinsle och
om siikerheten vid hantering av radioaktivt avfall

Given i Helsingfors den 8 juni 2001

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pad foredragning av utrikesministern,
foreskrivs:

1§ Finlands del den 18 juni 2001 sd som
Den i Wien den 5 september 1997 ingangna  ddrom har dverenskommits.
konventionen om sdkerheten vid hantering av
anvant kirnbrinsle och om sédkerheten vid 28
hantering av radioaktivt avfall, som godkénts Bestdmmelserna i konventionen &r i kraft
av republikens president den 4 februari 2000  som forordning.
och 1 fraga om vilken godkdnnandeinstru-
mentet har deponerats hos Internationella 338
atomenergiorganets generaldirektor den 10 Denna forordning trader i kraft den 18 juni
februari 2000, trader 1 kraft internationellt f6r  2001.

Helsingfors den 8 juni 2001

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja

(Fordragstexten &r publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 36/2001)
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Nr 497

Statsradets forordning

om #ndring av 2 § forordningen om genomforande av en generell ordning for erkinnande
av examina inom Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 13 juni 2001

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran undervisningsministeriet,
dndras 1 forordningen den 30 maj 1997 om genomforande av en generell ordning for
erkdnnande av examina inom Europeiska gemenskapen (520/1997) 2 §, sédan den lyder i

forordning 1134/2000, som foljer:

2§
Behorighet for vissa tjdnster och uppgifter

Behorigheten for tjénster och uppgifter
samt behorigheten att arbeta i ett yrke avgors
enligt 3 § 2 mom. lagen om erkdnnande av
examina inom foljande tjénster, uppgifter och
yrken:

1) tjanst och uppgift inom rdddningsfor-
valtningen i fraga om befdl, underbefdl och
manskap som har tjansten eller uppgiften som
huvudsyssla,

Helsingfors den 13 juni 2001

2) tjdnst och uppgift inom polisforvaltnin-
gen, forsvarsmakten och gransbevakningsva-
sendet,

3) forare av mobil-, torn- och lastbilkran,

4) dykare, och

5) laddare.

Denna forordning trdder i kraft den 1
augusti 2001.

Undervisningsminister Maija Rask

Overinspektor Terttu Ujainen

1) radets direktiv 89/48/EEG; EGT nr L 19, 24.1.1989, s. 16

2) radets direktiv 92/51/EEG; EGT nr L 209, 24.7.1992, s. 25

3) kommissionens direktiv 94/38/EG; EGT nr L 217, 23.8.1994, s. 8
4) kommissionens direktiv 95/43/EG; EGT nr L 184, 3.8.1995, s. 21
5) kommissionens direktiv 97/38/EG; EGT nr L 184, 12.7.1997, s. 31
6) kommissionens direktiv 2000/5/EG; EGT nr L 054, 26.2.2000, s. 42
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Nr 498

Statsradets forordning

om omvandling av kvantiteten lagrade skogsbir och skogssvampar si att den motsvarar
firska bir och svampar

Given i Helsingfors den 13 juni 2001

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran jord- och skogsbruksministeriet,
foreskrivs med stod av 3 § 1 mom. lagen den 30 november 1994 om nationella stod till
jordbruket och tridgérdsodlingen (1059/1994), sadant det lyder i lag 1343/1996:

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas pa omvandlin-
gen av lagrade kvantiteter skogsbar och
skogsvampen som avses i 16 § statsradets
forordning om  nordligt stod 2001
(1255/2000) sa att de motsvarar farska bar
och svampar. Kvantiteterna anges i kilogram.

2§
Definitioner

I denna forordning avses med

1) mos en sadan produkt som fas genom att
béren passeras utan att saften avldgsnas fran
dem,

2) juice en produkt som har framstillts av
bar med fysikaliska eller enzymatiska meto-
der och i vilken varken vatten eller andra
tillverkningsédmnen har tillsatts och vars férg,
smak och doft &r typisk for saft av béren i
frdga, och

3) juicekoncentrat juice i vilken inte har
tillsatts socker och dér en del av vattnet har
avligsnats med fysikaliska metoder.

38

Omvandling av kvantiteterna lagrade skogs-
bdr sda att de motsvarar fdrska bdr

Kvantiteterna lagrade skogsbér skall vid
behov omvandlas si att de motsvarar farska
bar enligt foljande:

1) kvantiteterna torkade bar omvandlas sa
att de motsvarar farska bar med koefficienten
5,7,

2) kvantiteterna juice omvandlas si att de
motsvarar farska biar med koefficienten 1,4,
och

3) kvantiteterna juicekoncentrat omvandlas
sd att de motsvarar farska bir enligt den
bifogade tabellen.

Kvantiteten farska bar i osockrat mos anses
vara mosets vikt. Fran vikten av sockrat mos
avdras méngden tillsatt socker i moset.
Maingden tillsatt socker skall verifieras med
hjilp av produktreceptet eller p4 nigot annat
motsvarande sitt. Om méngden tillsatt socker
inte kan verifieras pé ett tillforligt sétt anses
produktens sockerhalt vara 75 procent.
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4§

Omvandling av kvantiteterna lagrad skogs-
svamp sd att de motsvarar fdarsk svamp

Vikten av saltad svamp utan vitska och
med en salthalt av minst 18 procent, om-
vandlas till farsk svamp med koefficienten
1,3. Kvantiteten farsk svamp i milt saltade
svampar med en salthalt under 18 procent
anses vara svamparnas vikt. Torkade svampar
omvandlas till farsk svamp med koefficienten
10,0.

Produktens salthalt skall verifieras pa ett

Helsingfors den 13 juni 2001

1359

tillforlitligt satt med hjélp av produktreceptet
eller pa4 nagot annat sitt. Om salthalten inte
kan verifieras pa ett tillforligt sitt anses
produktens salthalt vara under 18 procent.

58
Tkrafttradande

Denna forordning trader i kraft den 15 juni
2001.

Atgirder som verkstilligheten av forord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder i kraft.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Lantbruksrad Taina Vesanto
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Bilaga

Omvandling av juicekoncentrat sd att kvantiteten motsvarar fdarska bdr

Juicekoncentrat omvandlas sa att kvantiteten motsvarar firska bar med foljande omvandlings-
koefficienter. Med Brixgrad avses halten av 18slig torrsubstans.

Koncentratets Brixgrad Omvandlingskoefficient
kg féarska béar/ 1 kg koncentrat
30 4,59
35 5,35
40 6,12
45 6,88
50 7,65
55 8,41
60 9,18
65 9,94
70 10,71

Den l6sliga torrsubstansen (Brixgraden) bestdims med hjdlp av en refraktometer pa
sackarosskalan vid +20° C utan syrakorrigering och utan tillskott av sdtningsmedel.
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Nr 499

Inrikesministeriets forordning

om ordnande och 6vervakning av tickoperationer samt bevisprovokation genom kop

Given i1 Helsingfors den 7 juni 2001

I enlighet med inrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 54 § 3 mom. polislagen av
den 7 april 1995 (493/1995), sadant detta lagrum lyder i lag 315/2001:

1§
Beslut om tdckoperation

Beslut om en tickoperation och om en
sadan registeranteckning eller sddan fram-
stillning av falska dokument som avses i 28 §
1 mom. 4 punkten polislagen fattas av chefen
for centralkriminalpolisen. Polisinréttningen i
héradet gor en framstédllan hos chefen for
centralkriminalpolisen om genomforande av
en tickoperation i drenden som ankommer pé
polisinréttningen.

Chefen for skyddspolisen fattar sddana
beslut som avses i 1 mom. i drenden som
ankommer pa skyddspolisen.

2§
Beslut och plan angdende tdckoperation

Beslut om en tdckoperation skall fattas
skriftligen. 1 beslutet skall ndmnas

1) den som foreslagit atgirden,

2) den polisenhet och polisman som an-
svarar for operationen,

3) de polismén som genomfor tdckopera-
tionen,

4) syftet med tickoperationen,

5)den kriminella verksamhet som man
misstidnker att bedrivs, samt

2 410301/74

6) de vilseledande eller fortickta register-
anteckningarna och de falska dokumentens
beskaffenhet.

I bradskande fall kan beslut som avses i 1
mom. fattas ocksd pé& nagot annat sitt.
Beslutet skall likvil utan drojsmal ges skrift-
lig form.

En skriftlig plan skall goras upp Over
genomforandet av en tdckoperation.

38
Ordnande av tdckoperation

Chefen for centralkriminalpolisen och che-
fen for skyddspolisen forordnar vid sina
respektive enheter en till befilet horande
polisman att ansvara for forberedelserna for
och genomforandet av tdckoperationer.

Centralkriminalpolisen och skyddspolisen
for en forteckning Over de polismidn som
genomfor tickoperationer.

4§
Registeranteckningar och rittelse av dem

Centralkriminalpolisen och skyddspolisen
skall med de registeransvariga komma Gver-
ens om de allménna principerna for vilsele-
dande eller fortickta registeranteckningar
samt réttelse av sddana anteckningar.
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5§

Férteckning over registeranteckningar och

falska uppgifter

Centralkriminalpolisen och skyddspolisen
skall fora bok over de registeranteckningar
och falska dokument som avses i 2 § 1 mom.
6 punkten, 6vervaka bruket av dem och skota
rittelser av anteckningarna.

6§
Bevisprovokation genom kop

Beslut om bevisprovokation genom kop
skall fattas skriftligen. Over bevisprovokatio-
nen skall uppsittas ett protokoll i vilket skall
namnas:

1) plats och tid for en bevisprovokation
genom kop,

2) syftet med atgdrden och dess olika
skeden,

3) resultatet av atgdrden, foremal, dmnen
eller annan egendom som polisen omhénder-
tagit och en utredning av de atgérder som
vidtagits med avseende pa dem, samt

4) den ersittning som erbjudits eller an-
vants.

I bradskande fall kan beslut som avses i 1
mom. fattas ocksd p& ndgot annat sitt.
Beslutet skall likvdl utan drojsmal ges i
skriftlig form.

7§
Overvakning av bevisprovokation genom kép

Beslut om bevisprovokation genom kop
och protokoll som satts upp Over bevispro-
vokationen skall omedelbart efter atgérden
sdndas till centralkriminalpolisen.

Centralkriminalpolisen leder och &vervakar
bevisprovokationerna genom kop genom att

1) sorja for utbildningen av de polismén
som beslutar om och genomfor bevisprovo-
kationerna,

2) fora en forteckning 6ver de polismén
som avses 1 12 §, samt

3) fora bok &ver bevisprovokationerna.

Nr 499

8§

Uppfolining gdllande tdckoperationer och
bevisprovokationer genom kop

Inrikesministeriet tillsdtter en styrgrupp
som har i uppgift att dvervaka tickoperationer
och bevisprovokationer genom kop och som
bestar av representanter for polisens hogsta
ledning, centralkriminalpolisen, skyddspoli-
sen, polisens lansledningar och polisinratt-
ningen i Helsingfors hérad.

Styrgruppen skall

1) f6lja verksamheten och utbildningen,

2) rapportera till polisens hogsta ledning
om i verksamheten uppdagade omsténdighe-
ter som &r viktiga med avseende pa laglig-
hetsovervakningen,

3) ligga fram utvecklingsforslag, samt

4) delta 1 beredningen av den beréttelse
som avges till riksdagens justiticombudsman.

9§
Rapporter som ges till inrikesministeriet

Centralkriminalpolisen och skyddspolisen
skall érligen fore utgdngen av januari till
inrikesministeriet avge en i 32a§ 3 mom.
polislagen avsedd rapport 6ver anvindningen
av tickoperationer.

I rapporten skall ndmnas

1) antalet tickoperationer och den kri-
minella verksamhet som varit féremdal for
atgarderna,

2) antalet personer som misstankts for brott
inom ramen for tickoperationerna,

3) tackoperationer i bostider,

4) antalet vilseledande eller fortickta re-
gisteranteckningar eller framstillda eller an-
vianda falska dokument, samt en utredning
angdende deras beskaffenhet,

5) betydelsen av operationerna med hansyn
till forebyggandet, uppdagandet och utred-
ningen av brott och aterfiendet av nyttan av
brott samt andra viktiga omstindigheter som
framkommit i samband med operationerna.

Centralkriminalpolisen och skyddspolisen
skall arligen goéra upp en rapport om de
bevisprovokationer genom k&p som utforts.
Rapporten skall sidndas till inrikesministeriet
fore utgéngen av januari och i den skall i fraga
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om bevisprovokationerna i tillimpliga delar
nédmnas det som enligt 2 mom. skall ndmnas
i frdga om tickoperationer.

10 §

Séikerheten for polismdin som deltar i
tdackoperationer och bevisprovokationer
genom kop

Andamalsenliga atgérder och medel skall
finnas i beredskap med tanke pa faror som
hotar den personliga sékerheten for polismén
som deltar i tickoperationer och bevisprovo-
kationer genom koép samt for andra personer
som deltar i sddana &tgérder.

11§

Anteckningar om tdckoperationer och
bevisprovokationer genom kop vid
forundersékning

Betriffande anvéindning av tickoperation
eller bevisprovokation genom kop skall an-
teckning goras i forundersokningsprotokollet

Helsingfors den 7 juni 2001

1363

i enlighet med bestimmelserna i forunder-
sokningslagen (449/1987).

12 §

Sdrskilda behérighetsvillkor for polismdn
som genomfor tickoperationer och
bevisprovokationer genom kop

Endast sddana polismédn som genomgétt av
inrikesministeriet godkidnd utbildning och
som frivilligt atar sig uppgiften, dr ldmpliga
till sina personliga egenskaper och har till-
racklig erfarenhet av polisens arbete kan
forordnas att utfora tdckoperationer och be-
visprovokationer genom kop.

13 §
Tkrafttridande

Denna forordning triader i kraft den 15 juni
2001.

Inrikesminister Ville Itdld

Polisoverinspektor Jorma Vuorio
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Nr 500

Handels- och industriministeriets forordning

om hdgsta halter av vissa bekimpningsmedel i frukt och gronsaker samt i spannmal, igg
och iAggprodukter

Given i Helsingfors den 8 juni 2001

I enlighet med handels- och industriministeriets beslut foreskrivs med stod av 48 §
livsmedelslagen av den 17 mars 1995 (361/1995):

1§
Syftet med forordningen

Genom denna forordning genomfors fol-
jande direktiv av kommissionen:

1) kommissionens direktiv 2000/81/EG av
den 18 december 2000 om &ndring av
bilagorna till rddets direktiv 86/362/EEG,
86/363/EEG och 90/642/EEG om faststil-
lande av griansviarden for bekdmpningsme-
delsrester i och pd spannmal, livsmedel av
animaliskt ursprung samt vissa produkter av
vegetabiliskt ursprung, inklusive frukt och
gronsaker.

2) kommissionens direktiv 2000/81/EG av
den 20 december 2000 om &andring av
bilagorna till radets direktiv 76/895/EEG,
86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642/EEG
om faststéllande av grinsvérden for bekdmp-
ningsmedelsrester i och pa frukt och gron-
saker, spannmadl, livsmedel av animaliskt

Helsingfors den 8 juni 2001

ursprung och vissa produkter av vegetabiliskt
ursprung, inklusive frukt och gronsaker

3) kommissionens direktiv 2001/35/EG av
den 11 maj 2001 om andring av bilagorna till
radets direktiv 90/642/EG om faststdllande av
gransviarden for bekdmpningsmedelsrester i
och péd vissa produkter av vegetabiliskt
ursprung, inklusive frukt och gronsaker

28
Tkrafttradande

Denna forordning trader i kraft den 22 juni
2001.

De hogsta halter om vilka bestdms i denna
forordning for azinfos-etyl, dikofol, endosul-
fan, klormekvat, klortalonil, profam, dinoterb
och spiroxamin tillimpas fran den 1.7.2001,
for DNOC, pyrazofos och monolinuron fran
den 1.7.2002 samt for klozolinat och teknazen
fran den 1.1.2003.

Minister Kimmo Sasi

Overinspektor Vesa Tuomaala

Kommissionens direktiv: 2001/81/EG (32000L0081); EGT nr L 326, 22.12.2000, s. 56, 2000/82/EG (32000L0082);
EGT nr L 3, 6.1.2001, s. 18 och 2001/35/EG (32001L0035); EGT nr L 136, 18.5.2001, s. 42.
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Nr 501

Utrikesministeriets forordning
om befrielse fran viseringsplikt for ruménska medborgare med diplomat- eller tjanstepass

Given 1 Helsingfors den 12 juni 2001

I enlighet med utrikesministeriets beslut foreskrivs med stod av 3 b § lagen den 30 mars
1922 om statsradet (78/1922), sddan den lyder dndrad i lag 540/2000, och 15 § reglementet
for statsradet av den 18 december 1995 (1522/1995):

1§ 28
Ruménska medborgare som innehar ett Denna forordning trader i kraft den 15 juni
diplomat- eller tjanstepass utfardat av beho-  2001.
riga ruménska myndigheter befrias fran vi-
seringsplikt i Finland.

Helsingfors den 12 juni 2001

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Utrikesrad Marcus Laurent
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Nr 502

Inrikesministeriets forordning

om indring av inrikesministeriets arbetsordning

Given 1 Helsingfors den 12 juni 2001

I enlighet med inrikesministeriets beslut

dndras 1 inrikesministeriets arbetsordning av den 12 juni 2000 (580/2000) 55 §, samt
fogas till arbetsordningen en ny 6 a § som foljer:

6ag
VIRVE-samarbetsgruppen

VIRVE-samarbetsgruppen behandlar de
viktiga linjefragor som géller myndighetsra-
dionétet och andra principiellt viktiga d&renden
i anslutning till projektet myndighetsradio-
nitet. Gruppen kan behandla ocks& andra
drenden som ordféranden bestdmmer.

Till samarbetsgruppen hor administrativa
avdelningens avdelningschef som ordforande,
polisavdelningens avdelningschef som vice
ordférande samt rdddningsavdelningens av-
delningschef, chefen for gransbevakningsva-
sendet samt representanter for forsvarsmini-
steriet och social- och hilsovardsministeriet

Helsingfors den 12 juni 2001

som medlemmar. Gruppens sekreterare &r
projektchefen for VIRVE.

55§

Projektchefen for projektet myndighets-
radionditet

Projektchefen for projektet myndighetsra-
dionétet avgor drenden som hinfor sig till
myndighetsradionédtet enligt den strategi som
har godkdnts av VIRVE-samarbetsgruppen
med undantag av utrustningar i radionétet och
huvudavtalen om teleoperatorsverksamhet.

Denna forordning trader i kraft den 18 juni
2001.

Inrikesminister Ville Itdld

Kanslichef Kari Hikdamies
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Nr 503

Inrikesministeriets beslut

om indring av kommunindelningen mellan Jakobstads stad och Larsmo kommun

Utférdat i Helsingfors den 31 maj 2001

Inrikesministeriet har med stod av bestimmelserna om forutséttningarna och befogenheterna
géllande dndring i kommunindelningen i 1, 3, 5—7 och 10—12 § kommunindelningslagen av
den 19 december 1997 (1196/1997) samt med beaktande av vad som bestdms i 2 § spraklagen
av den 1 juni 1922 (148/1922) sédant detta lagrum lyder i lag 10/1975, beslutat:

Andring i kommunindelningen

Fran Jakobstads stad overfors till Larsmo
kommun f6ljande fastigheter och registeren-
heter:

1) fran Jakobstad by i sin helhet fastighe-
terna Elinsbo 1:118 och Pornly 1:127 samt
registerenheten Allmén vig 895:2:8; samt

2) den del av fastigheten Pinonds 1:128,
som befinner sig i Stora Furuholmen, och en
del av registerenheten Allmin viag 895:2:3.

Verkningar pd sprdaklig indelning

Overforingarna foranleder inte #ndring i
kommunernas sprakliga indelning.

Ikrafitradande

Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2002.

Tillkdnnagivande av beslut

Beslutet skall meddelas i vederborande
kommuner sdésom kommunala tillkdnnagivan-

Helsingfors den 31 maj 2001

den offentliggors i kommunerna. Beslutet och
motiveringen till detta skall héllas pa kom-
munens anslagstavla till dess att beslutet har
vunnit laga kraft.

For Ovrigt svarar inrikesministeriet for
tillkdnnagivande av beslutet.

Besvdirsanvisning

Andring i detta beslut fir sokas vederbd-
rande kommun eller en medlem i kommunen
genom besvir.

Andring s6ks genom en besvirsskrift som
adresseras och ldmnas in till hogsta forvalt-
ningsdomstolen.

Besvirsskriften skall ldmnas till hogsta
forvaltningsdomstolens registratorskontor
Unionsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30
dagar fran det att beslutet publicerats i
forfattningssamlingen.

I besvirsskriften skall anges &ndringsso-
kandens namn, hemkommun och kontaktin-
formation samt det 6verklagade beslutet, den
andring som soks i beslutet och grunderna for
den dndring som soks.

Region- och kommunminister Martti Korhonen

Overinspektér Minna-Liisa Rinne
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Nr 504

Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

om jord- och skogsbruksministeriets forordning om kvalitetskraven pa maltkorn i
tillaggsstodet for maltkorn som utbetalas som nationellt stod for vixtodling skordearet
2000/2001

Utférdat 1 Helsingfors den 13 juni 2001
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stod av 4 § lagen den 25 februari 2000 om

Finlands forfattningssamling (188/2000):
Jord och skogsbruksministeriet har utfiardat foljande forodning:

JSM:s
foreskrifts-
Forordningens rubrik samling nr utfdrdat trdder 1 kraft
JSMf om kvaitetskraven pd maltkorn i till-
laggsstodet for maltkorn som ut betalas som
nationellt stod for vixt odling skordearet
2000/2001 ..ovieii 54/01 13.6.2001 20.6.2001

Forordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets foreskriftssamling.
Forordningen kan fds frdn jord- och skogsbruksministeriets informationstjénstcentral,
(Mariegatan 23, Helsingfors) PB 310, 00023 Statsradet, telefon (09) 5765 111.

Helsingfors den 13 juni 2001

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Overinspektor Anni Sirkilahti
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